' Je veux traduire « Entendre » et « Comprendre »

Je traduis :
Juan oye los gritos de los ninos.

No entiendo (comprendo) lo que dices.

Oyes el sop_lo del Vi_ento.



Je veux traduire « De plus en plus » ou « De moins en moins »

Je traduis :

La gente es cada vez menos cortés.

- Somos cada vez mas numerosos.

 Tenemos cada vez menos dinero.



Je veux traduire « Pourquoi » et « Parce que »
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« POKROU!
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Lo hagb porque -hay que hacerlo.
| ;P'()f qué t_engo qﬁe hacerlo?

- No entiendo por qué no vienes.




Je veux traduire « Vous »

]e traduls Hs
Venis a cen’af al restaurante.
~ Senor, puede sentarse.

Dis-culp.en Seﬁorés. Nb,puedo ‘a.y.udar.le‘s. |




Je veux traduire « On »
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traduis :
Venimos a cenar a las ocho.
Llaman a la puerta.
Se fabrican muchos coches.

- Uno se levanta cansado.




